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DEL COMERCIO

(02-6894)

Comité de Subvencionesy
Medidas Compensatorias

PRORROGA DEL PERIODO DE TRANSICION PREVISTO EN
EL PARRAFO 4 DEL ARTICULO 27 DEL ACUERDO SOBRE
SUBVENCIONESY MEDIDAS COMPENSATORIAS PARA
LA ELIMINACION DE LAS SUBVENCIONESA LA
EXPORTACION DE CONFORMIDAD CON EL
PROCEDIMIENTO DISPUESTO EN EL
DOCUMENTO G/SCM/39

SANTA LUCIA

Ley de Zonas Francas, N° 10 de 1999

Decision de 22 de noviembre de 2002

El Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias (en adelante, € "Comité");

Conforme a lo dispuesto por la Cuarta Conferencia Ministerial, en su Decision sobre las
cuestiones y preocupaciones relativas alaaplicacion (WT/MIN(01)/17, de 20 de noviembre de 2001);

Sguiendo € "Procedimiento para la concesiéon de las prorrogas previstas en € parrafo 4 del
articulo 27 a determinados paises en desarrollo Miembros® (G/SCM/39, de 20 de noviembre de 2001)
(en adelante, € "Procedimiento”);

Tomando en cuenta la solicitud presentada y la demés informacién notificada al Comité por
Santa Lucia', de conformidad con e Procedimiento, sobre la Ley de Zonas Francas, N° 10 de 1999
(en adelante, € "Programa’);

Reconociendo el valor de los esfuerzos redizados por Santa Lucia, habida cuenta de sus
limitaciones de capacidad, en € curso del examen del Comité, para describir y aclarar las
disposiciones del Programa;

Considerando a los efectos de la presente solicitud que Santa Lucia es un pais en desarrollo
Miembro cuya participacion en e comercio mundial de exportacion de mercancias no era superior a
0,10 por ciento, y cuyo ingreso naciona bruto para el afio 2000, publicado por el Banco Mundia, era
igual o inferior a 20.000 millones de dolares EE.UU., y que, por lo demas, tiene derecho a solicitar
una prorroga de conformidad con el péarrafo 4 del articulo 27 del Acuerdo sobre Subvenciones y
Medidas Compensatorias ("Acuerdo SMC");

! La informacién notificada sobre la base de la cual se adopta la presente decisién se recoge en los
documentos G/SCM/N/74/LCA, G/SCM/N/TULCA, G/SCM/N/7LULCA/Corr.l y G/ISCM/Q3/LCA/L a
G/SCM/QS3/LCA/T.
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Tomando nota de que Santa Lucia reconoce que debe cumplir las obligaciones que le
imponen las disposiciones sobre transparencia y statu quo que figuran en los parrafos 3 y 4 del
Procedimiento;

Por la presente concede a Santa Lucia una prorroga, hasta € 31 de diciembre de 2003, del
periodo de transicién previsto en el parrafo 2 b) del articulo 27 del Acuerdo SMC, parala eliminacion
de las subvenciones a la exportacion en forma de exenciones totales o parciales de derechos de
importacion e impuestos internos que existian en e marco del Programa el 1° de septiembre de 2001.

Segln lo dispuesto en los apartados d) y €) del parafo 1 del Procedimiento, la prérroga
concedida en virtud de la presente se puede continuar hasta e fina del afio civil 2007 y dicha
continuacion estard sujeta a un reexamen anual por parte del Comité del cumplimiento de los
objetivos y de las condiciones establecidas en los apartados d) y €) del parrafo 1 del Procedimiento.
Seguin lo dispuesto en e apartado f) del parrafo 1 del Procedimiento, e Comité examinarg, sobre la
base del parafo 4 del articulo 27, es decir, a margen del Procedimiento, toda solicitud de
continuacion, después de 2007, de la prorroga en relacion con la Ley de Zonas Francas, N° 10
de 1999; v, segun lo dispuesto en el apartado g) ddl péarrafo 1 del Procedimiento, Santa Lucia
dispondra del periodo final a que se hace referencia en dicho parrafo s no se solicita o no se concede
dicha continuacion.

Segun lo dispuesto en € apartado c) del parrafo 7 del Procedimiento, los criterios enunciados
en el Procedimiento se establecen Unicay estrictamente a los efectos de determinar s los Miembros
tienen derecho ainvocar €l Procedimiento y no tienen valor ni pertinencia como precedente, directa o
indirectamente, para cualquier otro fin.

La presente decisén no afecta a los derechos de los Miembros reconocidos por las
disposiciones legales con respecto a cuaesguiera otras obligaciones de Santa Lucia derivadas del
Acuerdo SMC que puedan ser aplicables al Programa. Entre esas otras obligaciones, se reconoce que
el presente Programa sigue sujeto a lo dispuesto en €l parrafo 1 b) del articulo 3 del Acuerdo SMC,
gue prohibe las subvenciones supeditadas a empleo de productos nacionales con preferencia a los
importados, como condicién Unica o entre otras varias condiciones.

La presente decision no afecta a los derechos, obligaciones ni compromisos de |los Miembros
en virtud de cualquiera de los Acuerdos de la OMC con respecto al Programa; se entiende sin
perjuicio de larelacion actua y futuraentre el Acuerdo SMC y cuaquier otro Acuerdo de laOMC; y
no tiene valor de precedente para ningun otro fin.



